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REGLAMENTO (UE) 2019/452 DEL PARLAMENTO EUROPEO
Y DEL CONSEJO

de 19 de marzo de 2019

por el que se establece un marco para el control de las inversiones
extranjeras directas en la Union

Articulo 1

Objeto y ambito de aplicacion

1. El presente Reglamento establece un marco para el control, por
parte de los Estados miembros, por motivos de seguridad o de orden
publico, de las inversiones extranjeras directas dentro de la Unién y para
un mecanismo de cooperacion entre los Estados miembros, asi como
entre los Estados miembros y la Comision, por lo que respecta a las
inversiones extranjeras directas que puedan afectar a la seguridad o al
orden publico. Incluye la posibilidad de que la Comision emita dicta-
menes sobre dichas inversiones.

2. El presente Reglamento se entiende sin perjuicio de que cada
Estado miembro tenga responsabilidad exclusiva sobre su seguridad
nacional, como dispone el articulo 4, apartado 2, del TUE, y del dere-
cho de cada Estado miembro a proteger sus intereses esenciales de
seguridad de conformidad con lo dispuesto en el articulo 346 del TFUE.

3. Ninguna disposicion del presente Reglamento podra entenderse
como limitacién del derecho de cada Estado miembro a decidir si con-
trola 0 no una determinada inversion extranjera directa en el marco del
presente Reglamento.

Articulo 2

Definiciones

A efectos del presente Reglamento, se entendera por:

1) «inversion extranjera directa»: una inversion de cualquier tipo por
parte de un inversor extranjero con el objetivo de crear o mantener
vinculos duraderos y directos entre el inversor extranjero y el em-
presario o la empresa a los que se destinen los fondos para el
ejercicio de una actividad econémica en un Estado miembro, inclui-
das las inversiones que permitan una participacion efectiva en la
gestion o el control de una empresa que ejerce una actividad eco-
noémica;

2) «inversor extranjero»: una persona fisica de un tercer pais o empresa
de un tercer pais, que desee realizar o haya realizado una inversion
extranjera directa;

3) «control»: un procedimiento que permite evaluar, investigar, autori-
zar, condicionar, prohibir o anular inversiones extranjeras directas;

4) «mecanismo de control»: un instrumento de aplicacion general,
como una disposicion legal o reglamentaria, y los requisitos admi-
nistrativos, normas o directrices de ejecucion que la acompaiian, en
el que se establecen los términos, las condiciones y los procedimien-
tos para la evaluacion, investigacion, autorizacion, condicionalidad,
prohibicion o anulacion de las inversiones extranjeras directas, por
motivos de seguridad u orden publico;

5) «inversion extranjera directa objeto de control»: una inversion ex-
tranjera directa que estd siendo sometida a una evaluacién o inves-
tigacion formal con arreglo a un mecanismo de control;
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6) «decision de control»: una medida adoptada en aplicacion de un
mecanismo de control;

7) «empresa de un tercer pais»: una empresa constituida u organizada
de otro modo con arreglo a las leyes de un tercer pais.

Articulo 3

Mecanismos de control de los Estados miembros

1. De conformidad con lo dispuesto en el presente Reglamento, los
Estados miembros podran mantener, modificar o adoptar mecanismos
para controlar, por motivos de seguridad u orden publico, las inversio-
nes extranjeras directas en su territorio.

2. Las normas y los procedimientos relacionados con los mecanismos
de control, en particular los plazos aplicables, seran transparentes y no
discriminaran entre terceros paises. En particular, los Estados miembros
determinaran las circunstancias que deben concurrir para iniciar un con-
trol, los motivos de este y las normas de procedimiento aplicables
detalladas.

3. Los Estados miembros aplicaran plazos en el marco de sus meca-
nismos de control. Los mecanismos de control deberan permitir a los
Estados miembros tener en cuenta las observaciones de otros Estados
miembros a las que se refieren los articulos 6 y 7 y los dictimenes de la
Comision a los que se hace referencia en los articulos 6, 7 y 8.

4. Se protegera la informacion confidencial, incluida la informacion
comercialmente sensible, facilitada al Estado miembro que esté efec-
tuando el control.

5. Los inversores extranjeros y las empresas interesadas tendran la
posibilidad de interponer recurso contra las decisiones de control de las
autoridades nacionales.

6. Los Estados miembros que dispongan de mecanismos de control
mantendran, modificaran o adoptaran las medidas necesarias para deter-
minar y evitar la elusion de los mecanismos de control y de las deci-
siones de control.

7.  Los Estados miembros notificaran a la Comisiéon a mas tardar el
10 de mayo de 2019 los mecanismos de control de que disponen. Los
Estados miembros notificaran a la Comision todo mecanismo de control
nuevo adoptado o toda modificacién de un mecanismo de control exis-
tente en un plazo maximo de 30 dias a partir de la entrada en vigor del
nuevo mecanismo de control adoptado o de la modificacion de un
mecanismo de control existente.

8. La Comision publicara una lista de los mecanismos de control de
los Estados miembros, a mas tardar tres meses después de recibir las
notificaciones a que se refiere el apartado 7. La Comisién mantendra
dicha lista actualizada.

Articulo 4

Factores que pueden tener en cuenta los Estados miembros o la
Comisiéon

1. Para determinar si una inversion extranjera directa puede afectar a
la seguridad o al orden publico, los Estados miembros y la Comision
podran tener en cuenta sus efectos potenciales, entre otros en:

a) infraestructuras criticas, ya sean fisicas o virtuales, (incluidas las
infraestructuras de energia, transporte, agua, sanidad, comunicacio-
nes, medios de comunicacion, tratamiento o almacenamiento de
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datos, aeroespacial, de defensa, electoral o financiera, y las instala-
ciones sensibles), asi como terrenos y bienes inmuebles que sean
claves para el uso de dichas infraestructuras;

b) tecnologias criticas y productos de doble uso tal como se definen en
el articulo 2, apartado 1, del Reglamento (CE) n.° 428/2009 del
Consejo (1), incluidas la inteligencia artificial, la robotica, los semi-
conductores, la ciberseguridad, las tecnologias aeroespacial, de de-
fensa, de almacenamiento de energia, cuantica y nuclear, asi como
las nanotecnologias y biotecnologias;

¢) el suministro de insumos fundamentales, en particular energia o
materias primas, asi como la seguridad alimentaria;

d) el acceso a informacion sensible, en particular datos personales, o la
capacidad de control de dicha informacion, o

e) la libertad y el pluralismo de los medios de comunicacion.

2. Para determinar si una inversion extranjera directa puede afectar a
la seguridad o al orden publico, los Estados miembros y la Comision
también podran tener en cuenta, especialmente:

a) si el inversor extranjero estd controlado directa o indirectamente por
el gobierno (incluidos los organismos publicos o las fuerzas arma-
das) de un tercer pais, en particular mediante una estructura de
propiedad o una financiacion significativa;

b) si el inversor extranjero ya ha participado en actividades que afecten
a la seguridad o al orden publico en un Estado miembro, o

¢) si existe un riesgo grave de que el inversor extranjero ejerce activi-
dades delictivas o ilegales.

Articulo 5

Informes anuales

1. A mas tardar el 31 de marzo de cada afo, los Estados miembros
presentardn a la Comisiéon un informe anual que cubra el aflo natural
anterior, que incluird informacion agregada sobre las inversiones extran-
jeras directas realizadas en su territorio, con arreglo a la informacion de
que dispongan, e informacion agregada sobre las solicitudes recibidas de
otros Estados miembros de conformidad con el articulo 6, apartado 6, y
el articulo 7, apartado 5.

2. Para cada periodo de informe, los Estados miembros que manten-
gan mecanismos de control facilitaran, ademas de la informacién men-
cionada en el apartado 1, informacion agregada sobre la aplicacion de
sus mecanismos de control.

3.  La Comision facilitara al Parlamento Europeo y al Consejo un
informe anual sobre la aplicacion y la ejecucion del presente Reglamen-
to. Dicho informe se hara publico.

(") Reglamento (CE) n.° 428/2009 del Consejo, de 5 de mayo de 2009, por el
que se establece un régimen comunitario de control de las exportaciones, la
transferencia, el corretaje y el transito de productos de doble uso (DO L 134
de 29.5.2009, p. 1).
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4. El Parlamento Europeo podra invitar a la Comisiéon a una reuniéon
de la comision parlamentaria competente, para presentar y exponer
cualquier cuestion sistémica relacionada con la aplicacion del presente
Reglamento.

Articulo 6

Mecanismo de cooperacion en relacion con inversiones extranjeras
directas objeto de control

1.  Los Estados miembros comunicaran a la Comision y a los demas
Estados miembros toda inversion extranjera directa en su territorio que
esté siendo sometida a control, facilitando tan pronto como sea posible
la informacion mencionada en el articulo 9, apartado 2, del presente
Reglamento. La notificacion podra incluir una lista de los Estados
miembros cuya seguridad u orden publico podrian verse afecta-
dos. Como parte de la notificacion, y cuando corresponda, el Estado
miembro que esté efectuando el control velard por indicar si considera
que es probable que la inversion extranjera directa objeto de control
entre dentro del ambito de aplicacion del Reglamento (CE)
n.° 139/2004.

2. Si un Estado miembro considera que una inversion extranjera
directa objeto de control en otro Estado miembro puede afectar a su
seguridad u orden publico, o tiene informacion pertinente en relacion
con dicho control, podra formular observaciones al Estado miembro que
esté efectuando el control. El Estado miembro que formule observacio-
nes las enviard a la Comision simultaneamente.

La Comision comunicara a los demas Estados miembros que se han
formulado observaciones.

3. Cuando la Comisién considere que una inversion extranjera directa
objeto de control puede afectar a la seguridad o al orden publico en mas
de un Estado miembro, o tiene informacién pertinente en relacion con
dicha inversion extranjera directa, podrd emitir un dictamen a la aten-
cién del Estado miembro que esté efectuando el control. La Comision
podra emitir un dictamen con independencia de que otros Estados
miembros hayan formulado observaciones. La Comision podra emitir
un dictamen a raiz de las observaciones formuladas por otros Estados
miembros. La Comision emitira dicho dictamen cuando esté justificado,
después de que al menos un tercio de los Estados miembros considere
que una inversion extranjera directa puede afectar a su seguridad u
orden publico.

La Comisién comunicard a los demas Estados miembros que se ha
emitido un dictamen.

4. Si un Estado miembro considera debidamente que una inversion
extranjera directa en su territorio puede afectar a su seguridad u orden
publico podra solicitar a la Comision que emita un dictamen o a otros
Estados miembros que formulen observaciones.

5. Las observaciones a que se refiere el apartado 2 y los dictdmenes a
que se refiere el apartado 3 deberan estar debidamente justificados.

6. A mas tardar 15 dias naturales después de la recepcion de la
informacion mencionada en el apartado 1, otros Estados miembros y
la Comision notificaran al Estado miembro que esté efectuando el con-
trol su intencion de formular observaciones al amparo del apartado 2 o
de emitir un dictamen al amparo del apartado 3. La notificacion podra
incluir una solicitud de informacion adicional a la informacion mencio-
nada en el apartado 1.
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Toda solicitud de informacion adicional debera estar debidamente jus-
tificada, limitarse a la informacion necesaria para formular observacio-
nes al amparo del apartado 2 o para emitir un dictamen al amparo del
apartado 3, ser proporcionada al objeto de la solicitud y no representar
una carga injustificadamente gravosa para el Estado miembro que esté
efectuando el control. Las solicitudes de informacion y las respuestas de
los Estados miembros se enviaran a la Comision simultdneamente.

7. Las observaciones a que se refiere el apartado 2 o los dictamenes a
que se refiere el apartado 3 se dirigiran al Estado miembro que esté
efectuando el control y se les enviardn en un plazo razonable, y en
cualquier caso en un plazo maximo de 35 dias naturales después de
la recepcion de la informacion mencionada en el apartado 1.

No obstante lo dispuesto en el parrafo primero, si se hubiera solicitado
informacion adicional de conformidad con el apartado 6, dichas obser-
vaciones o dictamenes se emitiran en un plazo maximo de 20 dias
naturales después de la recepcion de la informacion adicional o la
notificacion de conformidad con el articulo 9, apartado 5.

No obstante lo dispuesto en el apartado 6, la Comision podra emitir un
dictamen a raiz de las observaciones de otros Estados miembros, en la
medida de lo posible en los plazos sefialados en el presente apartado, y
en cualquier caso en un plazo maximo de cinco dias naturales después
del vencimiento de dichos plazos.

8. En el caso excepcional de que el Estado miembro que esté efec-
tuando el control considere que su seguridad u orden publico exigen una
accion inmediata, notificara a los demas Estados miembros y a la Co-
mision su intencion de adoptar una decision de control antes de los
plazos a que se refiere el apartado 7 y justificard debidamente la nece-
sidad de tal accion inmediata. Los demas Estados miembros y la Co-
mision procuraran formular observaciones o emitir un dictamen rapida-
mente.

9.  El Estado miembro que esté efectuando el control tendra debida-
mente en cuenta las observaciones de los demas Estados miembros a
que se refiere el apartado 2 y el dictamen de la Comision a que se
refiere el apartado 3. La decision de control definitiva la tomara el
Estado miembro que esté efectuando el control.

10.  La cooperacion con arreglo al presente articulo se llevard a cabo
a través de los puntos de contacto establecidos con arreglo al ar-
ticulo 11.

Articulo 7

Mecanismo de cooperacion en relacion con inversiones extranjeras
directas que no sean objeto de control

1. Si un Estado miembro considera que una inversion extranjera
directa prevista o realizada en otro Estado miembro que no esté siendo
sometida a control en dicho Estado miembro puede afectar a su segu-
ridad u orden publico, o tiene informacion pertinente en relacion con
dicha inversion extranjera directa, podra formular observaciones a ese
otro Estado miembro. El Estado miembro que formule observaciones las
enviard a la Comision simultaneamente.
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La Comision comunicard a los demas Estados miembros que se han
formulado observaciones.

2. Cuando la Comision considere que una inversion extranjera directa
prevista o realizada en un Estado miembro que no esté siendo sometida
a control en dicho Estado miembro puede afectar a la seguridad o al
orden publico en mas de un Estado miembro, o tiene informacion
pertinente en relacion con dicha inversion extranjera directa, podra emi-
tir un dictamen a la atencion del Estado miembro en que se haya
previsto o realizado dicha inversion extranjera directa. La Comision
podra emitir un dictamen con independencia de que otros Estados
miembros hayan formulado observaciones. La Comision podra emitir
un dictamen a raiz de las observaciones formuladas por otros Estados
miembros. La Comision emitird dicho dictamen cuando esté justificado,
después de que al menos un tercio de los Estados miembros considere
que una inversion extranjera directa puede afectar a su seguridad u
orden publico.

La Comision comunicard a los demas Estados miembros que se ha
emitido un dictamen.

3.  Si un Estado miembro considera debidamente que una inversion
extranjera directa en su territorio puede afectar a su seguridad u orden
publico podra solicitar a la Comision que emita un dictamen o a otros
Estados miembros que formulen observaciones.

4.  Las observaciones a que se refiere el apartado 1 y los dictamenes a
que se refiere el apartado 2 deberan estar debidamente justificados.

5. Cuando un Estado miembro o la Comisiéon consideren que una
inversion extranjera directa que no esté siendo sometida a control puede
afectar a la seguridad u orden publico como disponen los apartados 1 o
2, podran solicitar al Estado miembro en el que se haya previsto o
realizado la inversion extranjera directa la informaciéon mencionada en
el articulo 9.

Toda solicitud de informacion debera estar debidamente justificada,
limitarse a la informacion necesaria para formular observaciones al
amparo del apartado 1 o para emitir un dictamen al amparo del apartado
2, ser proporcionada al objeto de la solicitud y no representar una carga
injustificadamente gravosa para el Estado miembro en el que se haya
previsto o realizado la inversion extranjera directa.

Las solicitudes de informacion y las respuestas de los Estados miembros
se enviaran a la Comision simultaneamente.

6. Las observaciones formuladas al amparo del apartado 1 o los
dictamenes emitidos al amparo del apartado 2 se dirigiran al Estado
miembro en el que se haya previsto o realizado la inversion extranjera
directa y se les enviardn en un plazo razonable, y en cualquier caso en
un plazo maximo de 35 dias naturales después de la recepcion de la
informacion mencionada en el apartado 5 o de la notificacion con
arreglo al articulo 9, apartado 5. En los casos en que el dictamen de
la Comision se emita a raiz de las observaciones de otros Estados
miembros, la Comision dispondra de 15 dias naturales adicionales
para emitirlo.

7.  El Estado miembro en el que se haya previsto o realizado una
inversion extranjera directa tendra debidamente en cuenta las observa-
ciones de los demds Estados miembros y el dictamen de la Comision.

8. Los Estados miembros podran formular observaciones al amparo
del apartado 1 y la Comision podra emitir un dictamen al amparo del
apartado 2 en un plazo maximo de 15 meses después de que se haya
realizado la inversion extranjera directa.
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9.  La cooperacion con arreglo al presente articulo se llevara a cabo a
través de los puntos de contacto establecidos con arreglo al articulo 11.

10.  El presente articulo no se aplicara a las inversiones extranjeras
directas que se hayan realizado antes del 10 de abril de 2019.

Articulo 8

Inversiones extranjeras directas que puedan afectar a proyectos o
programas de interés para la Union

1. Cuando la Comision considere que una inversion extranjera directa
puede afectar, por motivos de seguridad u orden publico, a proyectos o
programas de interés para la Unién, podra emitir un dictamen a la
atencion del Estado miembro en que se haya previsto o realizado dicha
inversion extranjera directa.

2. Los procedimientos establecidos en los articulos 6 y 7 se aplicaran
mutatis mutandis, con las modificaciones siguientes:

a) como parte de la notificacion a que se refiere el articulo 6, apartado
1, o las observaciones a que se refieren el articulo 6, apartado 2, y el
articulo 7, apartado 1, los Estados miembros podran indicar si con-
sideran que una inversion extranjera directa puede afectar a proyec-
tos o programas de interés para la Union;

b) el dictamen de la Comisioén se enviara a los demas Estados miem-
bros;

¢) el Estado miembro en el que se haya previsto o realizado la inver-
sion extranjera directa tendrd en cuenta en la mayor medida posible
el dictamen de la Comision y facilitard a esta una explicacién en
caso de no seguirlo.

3. A efectos del presente articulo, entre los proyectos o programas de
interés para la Union se cuentan aquellos que implican una cantidad
importante o un porcentaje considerable de financiacion de la Unidn, o
que estan regulados por el Derecho de la Unioén en materia de infraes-
tructuras criticas, tecnologias criticas o insumos fundamentales que son
esenciales para la seguridad o el orden publico. En el anexo figura la
lista de proyectos y programas de interés para la Union.

4. La Comision adoptara actos delegados de conformidad con el ar-
ticulo 16 para modificar la lista de proyectos y programas de interés
para la Union.

Articulo 9

Requisitos de informacion

1.  Los Estados miembros se aseguraran de que la informacioén noti-
ficada con arreglo al articulo 6, apartado 1, o solicitada por la Comision
y otros Estados miembros con arreglo al articulo 6, apartado 6, y al
articulo 7, apartado 5, se ponga a disposicion de la Comision y de los
Estados miembros solicitantes sin demora indebida.

2. La informacién a que se refiere el apartado 1 incluir:

a) la estructura de propiedad del inversor extranjero y de la empresa en
la que la inversién extranjera directa se haya previsto o realizado,
incluyendo informacion sobre el inversor ultimo y la participacion en

el capital;

b) el valor aproximado de la inversion extranjera directa;
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¢) los productos, los servicios y las operaciones comerciales del inver-
sor extranjero y de la empresa en la que la inversidn extranjera
directa se haya previsto o realizado;

d) los Estados miembros en los que el inversor extranjero y la empresa
en la que la inversion extranjera directa se haya previsto o realizado
llevan a cabo sus actividades empresariales pertinentes;

e) la financiacion de la inversion y su fuente, basandose en la mejor
informacion de que disponga el Estado miembro;

f) la fecha en que se haya previsto realizar o se haya realizado la
inversion extranjera directa.

3.  Los Estados miembros procuraran facilitar cualquier informacion
adicional a la informacion a que se refieren los apartados 1 y 2, si
estuviera disponible, a los Estados miembros solicitantes y a la Comi-
sion sin demora indebida.

4. Los Estados miembros en que la inversion extranjera directa se
haya previsto o realizado podran solicitar al inversor extranjero o a la
empresa en la que la inversion extranjera directa se haya previsto o
realizado que faciliten la informacién enumerada en el apartado 2. El
inversor extranjero o la empresa de que se trate facilitaran la informa-
cién solicitada sin demora indebida.

5. Los Estados miembros notificaran sin demora a la Comision y a
los demas Estados miembros de que se trate, si, en circunstancias ex-
cepcionales, no pueden, a pesar de haber puesto todo su empeio, ob-
tener la informacion a que se refiere el apartado 1. En la notificacion,
dichos Estados miembros justificardn debidamente los motivos por los
que no facilitan dicha informacién y explicaran todo el empefo reali-
zado para obtener la informacion solicitada, incluida una solicitud con
arreglo al apartado 4.

Si no se facilita informacion, toda observacion formulada por otro Es-
tado miembro o todo dictamen emitido por la Comision podra basarse
en la informacién a su disposicion.

Articulo 10

Confidencialidad de la informacion transmitida

1. La informacion recibida en aplicacion del presente Reglamento
solo podré utilizarse para el fin para el que haya sido solicitada.

2. Los Estados miembros y la Comision velaran por la proteccion de
la informacion confidencial obtenida en aplicacion del presente Regla-
mento de conformidad con el Derecho de la Union y las respectivas
normativas nacionales.

3. Los Estados miembros y la Comision velaran por que la informa-
cion clasificada que se haya facilitado o intercambiado con arreglo al
presente Reglamento no sufra una reduccion del grado de clasificacion o
la desclasificacion sin el consentimiento previo por escrito del origina-
dor.

Articulo 11

Puntos de contacto

1. Cada Estado miembro y la Comisioén estableceran un punto de
contacto para la aplicacion del presente Reglamento. Los Estados miem-
bros y la Comision haran participar a dichos puntos de contacto en
todas las cuestiones relativas a la aplicacion del presente Reglamento.
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2. La Comision proporcionara un sistema seguro y cifrado para apo-
yar la cooperacion directa y el intercambio de informacion entre los
puntos de contacto.

Articulo 12

Grupo de expertos sobre el control de las inversiones extranjeras
directas en la Union Europea

El grupo de expertos sobre el control de las inversiones extranjeras
directas en la Union Europea, que ofrece asesoramiento y conocimientos
especializados a la Comision, continuard los debates sobre cuestiones
relativas al control de las inversiones extranjeras directas, intercambiara
mejores practicas y lecciones extraidas, asi como impresiones sobre
tendencias y asuntos de interés comun en relacion con las inversiones
extranjeras directas. La Comision considerara asimismo la posibilidad
de recabar el asesoramiento de dicho grupo por lo que respecta a cues-
tiones sistémicas relacionadas con la aplicacion del presente Reglamen-
to.

Los debates de dicho grupo tendran caracter confidencial.

Articulo 13

Cooperacion internacional

Los Estados miembros y la Comision podran cooperar con las autori-
dades competentes de terceros paises sobre cuestiones relativas al con-
trol de las inversiones extranjeras directas por motivos de seguridad y
de orden publico.

Articulo 14

Tratamiento de datos personales

1.  Todo tratamiento de datos personales con arreglo al presente Re-
glamento se realizara de conformidad con el Reglamento (UE) 2016/679
y el Reglamento (UE) 2018/1725 y solo en la medida en que sea
necesario para el control de las inversiones extranjeras directas por parte
de los Estados miembros y para garantizar la eficacia de la cooperacion
prevista en el presente Reglamento.

2. Los datos personales relacionados con la aplicacion del presente
Reglamento solo se conservaran durante el tiempo necesario para alcan-
zar los fines para los que fueron recogidos.

Articulo 15

Evaluacion

1. A mas tardar el 12 de octubre de 2023, y posteriormente cada
cinco afos, la Comision evaluara el funcionamiento y la eficacia del
presente Reglamento y presentara un informe al Parlamento Europeo y
al Consejo. Los Estados miembros participaran en este ejercicio y, en
caso necesario, proporcionaran a la Comision informacion adicional
para la elaboracion de dicho informe.

2. Sien el informe se recomienda modificar el presente Reglamento,
dicho informe podra ir acompafiado de una propuesta legislativa ade-
cuada.
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Articulo 16

Ejercicio de la delegacion

1. Se otorgan a la Comision los poderes para adoptar actos delegados
en las condiciones establecidas en el presente articulo.

2. Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el ar-
ticulo 8, apartado 4, se otorgan a la Comision por un periodo de tiempo
indefinido a partir del 10 de abril de 2019.

3. La delegacion de poderes mencionada en el articulo 8, apartado 4,
podra ser revocada en cualquier momento por el Parlamento Europeo o
por el Consejo. La decision de revocacion pondra término a la delega-
ciéon de los poderes que en ella se especifiquen. La decision surtira
efecto el dia siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de la
Union Europea o en una fecha posterior indicada en ella. No afectara a
la validez de los actos delegados que ya estén en vigor.

4. Antes de la adopcion de un acto delegado, la Comision consultara
a los expertos designados por cada Estado miembro de conformidad con
los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional de
13 de abril de 2016 sobre la mejora de la legislacion.

5. Tan pronto como la Comisién adopte un acto delegado lo notifi-
cara simultaneamente al Parlamento Europeo y al Consejo.

6.  Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 8, apartado 4,
entraran en vigor Unicamente si, en un plazo de dos meses a partir de su
notificacion al Parlamento Europeo y al Consejo, ninguna de estas ins-
tituciones formula objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo,
ambas informan a la Comisiéon de que no las formularan. El plazo se
prorrogara dos meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo.

Articulo 17

Entrada en vigor

El presente Reglamento entrara en vigor a los veinte dias de su publi-
cacion en el Diario Oficial de la Union Europea.

El presente Reglamento sera aplicable a partir del 11 de octubre de
2020.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y di-
rectamente aplicable en cada Estado miembro.
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ANEXO

Lista de proyectos o programas de interés para la Unién a que se refiere el

articulo 8, apartado 3

Programas europeos del GNSS (Galileo y EGNOS):

Reglamento (UE) n.° 1285/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
11 de diciembre de 2013, relativo al establecimiento y la explotacion de los
sistemas europeos de radionavegacion por satélite y por el que se derogan el
Reglamento (CE) n.° 876/2002 del Consejo y el Reglamento (CE)
n.° 683/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 347 de
20.12.2013, p. 1).

Copernicus:

Reglamento (UE) n.° 377/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
3 de abril de 2014, por el que se establece el Programa Copernicus y se
deroga el Reglamento (UE) n.° 911/2010 (DO L 122 de 24.4.2014, p. 44).

Horizonte 2020, incluidos programas de investigacion y desarrollo con arre-
glo al articulo 185 del TFUE y empresas comunes o cualquier otra estructura
creada de conformidad con el articulo 187 del TFUE:

Reglamento (UE) n.° 1291/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
11 de diciembre de 2013, por el que se establece Horizonte 2020, Programa
Marco de Investigacion e Innovacion (2014-2020) y por el que se deroga la
Decision n.° 1982/2006/CE (DO L 347 de 20.12.2013, p. 104), incluidas las
acciones relativas a las tecnologias de capacitacion esenciales, como la inteli-
gencia artificial, la robotica, los semiconductores y la ciberseguridad.

Redes transeuropeas de transporte (RTE-T):

Reglamento (UE) n.° 1315/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
11 de diciembre de 2013, sobre las orientaciones de la Union para el desa-
rrollo de la Red Transeuropea de Transporte, y por el que se deroga la
Decision n.° 661/2010/UE (DO L 348 de 20.12.2013, p. 1).

Redes transeuropeas de energia (RTE-E):

Reglamento (UE) n.° 347/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
17 de abril de 2013, relativo a las orientaciones sobre las infraestructuras
energéticas transeuropeas y por el que se deroga la Decision
n.° 1364/2006/CE y se modifican los Reglamentos (CE) n.° 713/2009,
(CE) n.° 714/2009 y (CE) n.° 715/2009 (DO L 115 de 25.4.2013, p. 39).

Redes transeuropeas de telecomunicaciones:

Reglamento (UE) n.° 283/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
11 de marzo de 2014, relativo a unas orientaciones para las redes transeu-
ropeas en el sector de las infraestructuras de telecomunicaciones y por el que
se deroga la Decision n.° 1336/97/CE (DO L 86 de 21.3.2014, p. 14).

Programa Europeo de Desarrollo Industrial en materia de Defensa:

Reglamento (UE) 2018/1092 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de
julio de 2018, por el que se establece el Programa Europeo de Desarrollo
Industrial en materia de Defensa con el objetivo de apoyar la competitividad
y la capacidad de innovacion de la industria de la defensa de la Unidn
(DO L 200 de 7.8.2018, p. 30).

Cooperacion estructurada permanente (PESCO):

Decision (PESC) 2018/340 del Consejo, de 6 de marzo de 2018, por la que se
establece la lista de proyectos que deben desarrollarse en el marco de la Coo-
peracion Estructurada Permanente (CEP) (DO L 65 de 8.3.2018, p. 24).
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Decision (PESC) 2018/1797 del Consejo, de 19 de noviembre de 2018, que
modifica y actualiza la Decision (PESC) 2018/340 por la que se establece la
lista de proyectos que deben desarrollarse en el marco de la Cooperacion
Estructurada Permanente (CEP) (DO L 294 de 21.11.2018, p. 18).

Decision (PESC) 2019/1909 del Consejo, de 12 de noviembre de 2019, que
modifica y actualiza la Decision (PESC) 2018/340 por la que se establece la
lista de proyectos que deben desarrollarse en el marco de la Cooperacion
Estructurada Permanente (DO L 293 de 14.11.2019, p. 113).

Accion preparatoria sobre la preparacion del nuevo programa Govsatcom de
la Union:

Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del Con-
sejo, de 18 de julio de 2018, sobre las normas financieras aplicables al
presupuesto general de la Union, por el que se modifican los Reglamentos
(UE) n.° 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013, (UE) n.° 1303/2013, (UE)
n.° 1304/2013, (UE) n.° 1309/2013, (UE) n.° 1316/2013, (UE) n.® 223/2014
y (UE) n.° 283/2014 y la Decision n.° 541/2014/UE y por el que se deroga
el Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012, y en particular su articulo 58,
apartado 2, letra b) (DO L 193 de 30.7.2018, p. 1).

Accion Preparatoria sobre Investigacion en materia de Defensa:

Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del Con-
sejo, de 18 de julio de 2018, sobre las normas financieras aplicables al
presupuesto general de la Unidn, por el que se modifican los Reglamentos
(UE) n.° 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013, (UE) n.° 1303/2013, (UE)
n.° 1304/2013, (UE) n.° 1309/2013, (UE) n.° 1316/2013, (UE) n.° 223/2014
y (UE) n.° 283/2014 y la Decision n.° 541/2014/UE vy por el que se deroga
el Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012, y en particular su articulo 58,
apartado 2, letra b) (DO L 193 de 30.7.2018, p. 1).

Empresa Comun Europea para el ITER:

Decision 2007/198/Euratom del Consejo, de 27 de marzo de 2007, por la
que se establece la Empresa Comun Europea para el ITER y el desarrollo de
la energia de fusion y por la que se le confieren ventajas (DO L 90 de
30.3.2007, p. 58).
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